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— INSTRUKCJA OBSLUGI —
ELEKTRONICZNA WAGA LAZIENKOWA

RoHS C€ @

Technologia bezbateryjna, przyjazna dla Srodowiska.

Dziekujemy za wybranie tej wagi elektronicznej z naszej serii produktow.
Aby zapewni¢ prawidtowe, diugotrwate dziatanie oraz doktadnosS¢ pomiarow wagi,
nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi.



DANE TECHNICZNE

*  Precyzyjny system tensometryczny.

«  Udzwig: 180 kg/396 Ib.

+ Jednostki: kg/lb.

* Minimalny ciezar: 8 kg.

» Ptyta z hartowanego szkta o grubosci 5 mm.

* Automatyczne sterowanie generowaniem prgdu

+ Technologia bezbateryjna.

* Automatyczne zerowanie.

* Automatyczne wytgczanie.

» Sygnalizacja stabego zasilania / nadmiernego ciezaru.

SPOSOB UZYCIA
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. Postaw wage na twardej, ptaskiej powierzchni.

. Jedno szybkie nacisnigcie przycisku magicznego uruchomienia
wygeneruje prad wystarczajgcy do wykonania wazenia,
zaczekaj az wyswietlone zostang cyfry ,0,0”.

. Waga wytgcza sie automatycznie po jednej minucie.

Nie stawaj na wadze, zanim wyswietlone zostang cyfry ,0,0”.



FUNKCJA

SYGNALIZACJA BLEDOW

Sygnalizacja nadmiernego ciezaru.
r r Gdy na wadze znajdzie sie nadmierny ciezar
' [ponad 180 kg], wyswietlony zostanie komunikat ,Err”.

& Sygnalizacja wyczerpania baterii.
[_ Gdy wyswietlane sg cyfry,, [0,0]", waga wytgczy sie
I P automatycznie po kilku sekundach. Baterie natadujesz,
znowu naciskajgc stopg przycisk U-power!

ZMIANA JEDNOSTKI (kg/lb)

nne
Uy

UNIT

nne
Uu.

W trybie wazenia nacisnij przycisk jednostek pod spodem wagi, aby wybra¢
jednostke. Uwaga! Jednostke nalezy ustawic¢ przed wazeniem.

Nie mozna zmieni¢ jednostki podczas wazenia.



UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

¢ Aby uzyskac doktadne wyniki wazenia, postaw wage na ptaskiej powierzchni.

¢ Podczas wazenia nalezy sta¢ spokojnie.

¢ Wagi nie wolno upuszczac ani uderzac, w przeciwnym razie tatwo jg uszkodzié.

¢ Podczas wazenia nalezy stac prosto. Nie wolno dopusci¢ do zalania wnetrza wagi woda.
¢ Wage nalezy czysci¢ zwilzong scierka.

¢ Nie wolno czysci¢ wagi chemikaliami.

o Wilgoc¢ i gorgco skracajg zywotno$¢ wagi.

¢ Nie wolno uzywac¢ w handlu.

o Nadmierny ciezar prowadzi do uszkodzenia czujnika.

¢ Na nieuzywanej wadze nie wolno stawiac ciezkich rzeczy.

¢ Nie wolno przechowywac wagi w pozycji pionowej.

o Ze wzgledu na nieustanne usprawnienia produkt moze ulec zmianom

bez powiadomienia.

¢ Nie wolno skaka¢ po wadze, gdyz jest to bardzo precyzyjny przyrzad elektroniczny.
¢ Nie wolno uzywaé wagi na wilgotnej i sliskiej podtodze, ani tez stawac¢ na krawedzi
wagi, gdyz grozi to upadkiem.

Symbol ten, umieszczany na urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych oznacza,
ze zakupiony produkt nie powinien by¢ usuwany razem ze zwyktymi odpadami z
gospodarstw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry
zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem urzgdzen elektrycznych
i elektronicznych. Pozbywanie sie sprzetu we wiasciwy sposob i jego recykling
B PoMo%a zapobiec potencjalnie negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska
i zdrowia ludzkiego.
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— USER MANUAL —
ELECTRONIC PERSONAL SCALE

Battery-free technology, environment-friendly

Lj POWER

Automatic power generation control l.
Battery-free technology,
Environment-friendly.




Thank you for purchasing our scale.
For proper use and maintenance, please read this manual carefully.
We hope that you will enjoy your appliance for a long time.

SPECIFICATIONS
e Equipped with high precision strain gauge sensor system Capacity:
180kg/3961b
Unit:kg-Ib
Mini effective weig ht:8kg
5 mm tempered safety glass platform
Automatic power generation control Battery-free technology

Auto zero resetting / Auto power off Low power / Over-load indication

HOW TO USE

“U-Power"One guick

stamping on the power
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» Put the scale on a hard & flat surface,

v

* One quick stamping on the Magic-5tart button will generate power for weighing,
please wait until "0.0" appears.

+ The scale powers off automatically after one minute.

4% Do not step on the scale until "0.0" appears.



FUNCTION

ERROR INDICATION

Owverdoad Indication Low battery indication

‘When the scale is ' i I Ir] When the screen indicates " | " |
r r overdoaded [more than180kgl, l l U - it will turn off automatically after few

the screen will appear "Err”. - seconds.Simply reload it by stamping

on the U-power button !

UNIT EXCHANGE (kg/lb)
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Under weight mode, press the unit key to choose the unit, the key is on the back of the scale.

Mote: Please set the unit before weighing. It could not change the unit while weighing.

ADVICE FOR USE AND CARE

o Foraccurate results, place scale on a flat surface.

o  Static pressure is effective,do notdrop it or strike the scale,otherwise the scale is easy to
damage.

¢ Inweighing, please keep balance. Do not allow water to getinside scale.
e Please use adamp clothto clean the scale. Do not allow water to getinside scale.

¢ Do not use chemicals to clean the scale.
e Toensure the life of the scale, do not put the scale under wet & hot condition.

e Donotuseforlegaltrade.

e Donotoverload,otherwise the sensor will be damaged.
e Do not put heavy things on the scale when not use.

e Do not store the scale in an upright position.

o Duetothe continuous improvements,this product is subject to change without
notice.Please do notjump or stamp onthe scale and avoid dropping it,as the scale is
highly precise electronic instrument.

o Donotuseitonthe wetand slippery floor do notstand on atthe edge of scale to avoid
any falling down.



This symbol, placed on electrical and electronic equipment, means that
the purchased product should not be disposed of along with ordinary household
waste. It should be relayed to an appropriate facility collecting and recycling electrical
and electronic equipment. Appropriate disposal and recycling
of equipment help prevent potentially negative environmental and human health

consequences.
I & 2 C¢

WARUNKI GWARANCJI

- Gwarancja na sprawne dziatanie wagi udzielona jest przez firme BROWIN na okres 12
miesiecy od daty zakupu.
- W przypadku uszkodzen spowodowanych przez btgd producenta zapewnia sie bezptatng
naprawe.
- Termin rozpatrzenia reklamacji i ewentualnego wykonania naprawy wynosi 14 dni od daty
przyjecia produktu.
- Gwarancja traci swg waznos¢ w przypadku stwierdzenia uszkodzen powstatych wskutek:
niewtasciwego uzytkowania, m.in. na skutek:

e uzywania stacji pogody niezgodnie z przeznaczeniem;

e uzywania stacji niezgodnie z zaleceniami podanymi w instrukcji;

e fizycznych uszkodzenh stac;ji.

e samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione

osoby napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych.

Zyczymy satysfakcji z uzytkowania zakupionego produktu i zachecamy do zapoznania sie z
bogatym asortymentem dostepnym w ofercie naszej Firmy.

BROWIN
Spoétka z ograniczong
odpowiedzialnoscia Sp. k.
ul. Pryncypalna 129/141
PL 93-373 Lodz
tel. +48 42 23 23 230
www.browin.pl



